AENEIS VI, 102—127

Aeneas Zddd, aby smél vstoupit do podsvéti
k otci Anchisovi * Podminky vstupu: poh¥eb
Miséniv a zlatd vétévka

Kdy?z jiz pohasl vznét, kdyZ umlkla t¥esticf dsta,
Aeneas, chrabry rek, k ni promluvi: ,,Nemohu, panno,
pfedstavou novych pohrom, i nezvyklych, pfekvapen

byti:
diiv jsem uZ uvafil vEecko a ve své si pFedstavil dusi.
Jedté jen jedno bych chtél: kdyZ tady ma podsvétni
vladaf
branu, kde v jezero temné se Acherén z podsvéti vléva,
dovol, at pfed zrak a tva¥ smim vstoupit drahému otci!
UkaZ mi, prosim, cestu a otev¥ posvatnou branu!

Jej jsem z plamennych #ird a z tisicih metanych kopi
zachranil na téchto plecich a ze stfedu nep¥atel vyrval,
on mi pak na mych cestich byl privodcem po Sirych

mof¥ich,
vedkeré nebeské hrizy i mo¥ské snaeje se mnou,
vetchy, nad své sily i nad dé&l pozdniho stafi.

Siam mne i prosil i velel, bych ptiel ke tvému prahu
s prosbou a vyhledal tebe: O slituj se, milostna, prosim,
nad otcem spolu i synem — vidyt miiZze3 viecko mi splnit:
nadarmo Avernskych haja ti Hekaté nedala spravu!

Orfeus jestlie smél kdys p¥ivolat dusi své Zeny,
duvéru v zvuéné struny a v thrackou citheru maje,
mobhl-li stfidavou smrti rek Pollux vykoupit bratra,
pofid tam chodé i nazpét — naé o velkém Théseu mluvit,
na¢ téZ o Herkulovi? — i ja jsem z velkého Iova.*

Takto ji Aeneas prosil a rukou se oltafe drzel,
kdyZz vtom véstkyné di: »0 z boiské zrozeny krve
Tréjane, Anchisuv synu, je snadny v podsvéti sestup:
éerna Ditova bréna je doko¥dn ve dne i v noci,
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aviak vratit se nazpét a vystoupit nahoru na vzduch,"
to je prace a trud! — Jen nékolik reka to svedlo,
jeZ mél Tuppiter v lasce neb z4¥n4 je vynesla chrabrost
k nebesim — synové boZi.
Jsou velké lesy tam v cesté,
Kékytos, tekouci zvolna, je obtékd obloukem
chmurnym.

Jestli vak ve své hrudi mas takovou horouci touhu
dvakrat pfeplouti Styx, chtit dvakrat podsvéti spat¥it
temné a ¥ilenou praci té lika na sebe vziti —
posly3, co nutno je dfiv: je ukryta na stromé stinném
haluz, jeZ tuhy stonek a veskeré listi ma zlaté,
podsvétni Iunoné svatd — je lesem rozsahlym kryta
vikol a kotliny temné svym stinem zcela ji hali.

Neni viak nikomu déno, by vstoupil do temnot

zemskych,

le¢ by utrbl snitku, jez zlatym listim se t¥pyti:
sliéna Persefoneia tu haluz si uréila darem.

Jestli kdo utrhne jednu, tu ihned vyroste jini,
zlata a dostane listi, jeZ stejnym kovem se leskne.

Proto ji vysoko hledej a vyhliZej! — AZ ji pak najdes,
rukou ji utrhni ¥4dné a sama se snadno ti podd4,
jestliZe vola té los — v3ak jinak ji nezmuZe Zadna
sfla, ni tvrdy niZ ji nemiZe ze stromu vytnout.

Mimoto p¥itele tvého ti lezi tu bezduché t&lo —
béda! ty o ni€em nevi§! — a nédkazou lodstvo ti t¥isni,
zatimco véStby se tdZe$ a u mého prahu tu megkas.

Difive jej v hrob, jak sluino, dej uloZit, mohylou

plikryj,
éerné pfived pak ovce — tu odistu vykonej nejdiiv!
Tak jen styZské baje a krilovstvi, neschidné Zivym,
spat¥is.*
Domluvi knézka a umlkne, uzav¥e tusta.
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Rek pak s truchlivou tvéa# dal na zem zahloubén
’ hledi,
odchazi z oné sluje a starostliv pfemita v mysli
zdhadny vysledek rad.
Jej provizi Achatés vérny,
stejnymi starostmi tisnén, a ztézka kup¥edu kradi.
Mnoho se o tom radi a ruiznym hovorem lusti,
kterého mrtvého druha a které mrtvoly pohfeb
véstkyné na mysli m4 — vtom nablizku Miséna spat¥i
leZet na suchém b¥ehu.
Byl zhuben nehodnou smrtf
Misénos, Aioliv syn, jenZ umél nad jiné lidi
polnici volat muZstvo a tim je vznécovat k bitvé.
Hektora, velkého reka, byl privoedcem, po jeho boku
chodival v boj, jak v zapase rek, tak v troubeni mistr.
Kdy% pak udatny Hektdr byl Achillem Zivota zbaven,
k Aeneu dardanskému se hrdina nad jiné statny
pfipojil za druba v bojich — a nezvolil horsiho reka.

Tehdy viak odvahu mél — ten bldhovec! — nad
mo¥skou plani
zadout na dutou gkebli a zvat tak k zapasu bohy.
Tritén, Zarlivy nat, jej vyéihal — méame-li véfit —,
uprostfed mo¥skych skal jej potopil v pénivé viny.
Proto pak kazdy druh pro kvilil hlasitym nafkem,
zboZny vSak Aeneas zv1ast.
Pak bez dleni Sibyllin rozkaz
8 plaem plni spéSné a nosi stromové kmeny,
stavéji hranici k pohfbu a o zivod k nebi ji tyéi.
Kraéeji v stalety hvozd, jenZ Selmam je vysokym
gidlem,

Duni dubovy kmen, jak sekyry do ného busi,
padaji jasany, smrky a tvrdé dfevo se Stipe
klinem — z vrchi hor jsou valeny mohutné habry.
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Pii tak velikém dile je oviem Aeneas prvni,

_pobada drubhy své k praci a tentyZ nastroj si bere.

Potom v3ak v truchlivém srdci sém u sebe pfemitat
zadal,

ziraje na velky les, a bezdéky takto se modlil:

»»Kdyby na stromé ted se nam zjevila vétévka zlata

v tomhle velikém lese! — vidyt o tobé& vBecko aZ p#ilis,

pFilis pravdivé fekla, 6 Miséne, v&stkyné kiimska.*

SotvaZe dokonéil Fe¢, viom pojednou holubil parek
snesl se z vy3in nebes a rekovi pfed oéi pfimo
na zem v zelené travé si usedl.
Hrdina silny
poznal matéiny ptaky a takto se radostné modlil:
nJestliZe moZno tam jit, 6 vedte mé&, letice vzduchem,
naznadéte do lesa smér, kde vzacna vétévka stini
drodnou lesni padu, 6 nechtéj mé, nebeska matko,
opoustét v rozpacich mych!*
Pak zastavil kroky
a zkoumal,
jaké mu znameni daji a kam svym zamif letem.

Zobou pokrm v chiizi, jen tolik poletujice,
co by je ten, jenZ pozadu Sel, moh zdaleka vidét.
Kdy# pak az k Avernskému se dostali dusnému jicnu,
zvedli se do vyse rychle a &istym prolétli vaduchem,
na strom lupeni dvojich a na misto hledané sedli.
Odlizny bleskot zlata se zaleskl vétvemi stromi.

Nejinak za zimnich mrazi se obZas po lesich jmelf
zelend éerstvym listim, jeZ nevzrostlo ze svého stromu,
kolem pak itlého kmene mu Zlutavé bobulky rostou;
takovym na stinném dubé se jevil vyhonek zlaty,
podobné mirnym vétrem se tetelil kovovy lupen.
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K ttéZe pohromy své viak tato si pamatuj slova:
sousedni po méstech lid, jen% daleko iroko bydli,
dohnin tkazy z nebes, tvym kostem prokaze poctu:
z¥idi ti velkou hrobku a bude ti obéti vzdavat.

Na véky véki to misto se po tobé& nazyvat bude.
Smutek véitbou touto se utikil; ubohy zahnal
ze srdce truchlivy bol — ma radost z nizvu té zems.

Charén pFeveze Aenea p¥es Feku Styx

ff/}dou tedy dal svou cestou a znenahla k Fece se blizi.
Jakmile lodnik Charén je zahlédl ze styzskych prouda,
kterak ztichlym hajem své krodeje ke b¥ehu #idi,
prvy se rozkiikne z dlky a p¥imo se obo¥i na né:
»Kdokoli tys, jenZ se zbrani v ruce jdes k nadim zde
fekim,
fekni mi — odtamtud uz — proé pfichazi¥? Zastav své
kroky!
Stinii misto tu jest, ¥i¥ ospalé noci a spanku!
Nelze ptec Ziva téla tu pfevazet v podsvétnim &lunu!
Vsak pykal jsem téZce, kdy% vzal jsem Herkula na lod,
ktery mi sem kdys pFisel — pak Thésea, Peirithoa,
a¢ byli synové boht a nezdoln{ velikou silou.
Hlidaée podsvétniho nim onen mohutnou rukou
u tranu krélova spoutal a odvedl podéeného,
tito pak zkousSeli drze i kralovnu Ditovi odvést.*

Na to zas Foibova vé$tka mu odpovi struénymi slovy:
»Neni z takovych néstrah tu obavy — neboj se, neboj!
Nasilim nehrozi zbraii, necht pro nas v&dné si ¥t8ka
hrozny hlidaé v sluji a strasi bezt8lé stiny,
rovnéz i cudna chot necht hovi si v strycové doms!

Aeneas, tréjsky rek, svou zbrani i zboZnosti slavny,

v hluboké podsvé&tni stiny chce vejit ke svému otei.

AENEIS VI, 405—427

Kdyz vSak ta synovska laska ti neni docela nidim,
tuhletu snét — a vytdhne snét, co chovala v Saté —
znas? — Hned klidni se hnév, hrud vzkypéla razem se

tisi,

Nemluvi dal — ten vzicny dar v ném probudi dzas:
snitka, jak Zid4 osud — tu nevidél po dlouhou dobu,
otodi tmavy €lun, s nim% rychle se ku bfehu bliZi.

Z lodky pak vyhnal duse, jeZ sedély na dlouhych
lavkach,

vypréazdnil lodnf chodby a hned pak do lodi p¥ijal

Aenea obrovského — i zaprasti sesita lodka

tihou a hojny kal tam vnika otvory stehu. —

Koneéné drazu prosté hned za vodou, reka i knézku,
vyloZi v ohyzdném blaté a v rakosi Sedavé barvy.

Kerberos

Kerberos, obrovsky pes, v téch mistech z trojité tlamy
§téka, v protéjsi sluji je rozloZen — niramné zvire.
Jakmile spat#i knézka, Ze krk se mu hady uZ je#i,
z medu a kouzelné mouky mu kolad uspavajici
hodi — on hltany t#i hned rozevte, zufivy hladem,
popadne hozeny kola¢ a protahne nesmirna zada,
potom si na zem lehne a v celé se rozloZi sluji. i
Nyni, kdyZ uspan je pes, je volny rekovi p¥istup:
na bfeh vystoupi z vod, jeZ nazpét pfeplouti nelze.

Nemluviiata, nespravedlivé odsouzeni, sebevrazi,
soudce Minés

Hned pak détsky plaé je slySeti, hlasity
nafek:
duse to nemluviiitek jsou pladici — na prahu Ziti
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¢erny zhoubny den jim sladky odepfel Zivot,
urvav je od prsi matky a smrtf je zahalil trpkou.

Vedle je lid, jejz k¥ivy soud kdys potrestal smrtf —
bez soudcii volenych losem viak nenf misto jim d4no.
Losuje ptedseda Minés a potom svolava k sobé
dudf mléfcich schiizi a zkoum4 Zivot a viny.

V sousedstvi smutny lid je umist&n, ktery si vlastni
rukou ud¢lal smrt; byt bez viny, v nenavist pojal
svétlo a nechtél uz zit.

Jak radi by v hofej$im vzduchu
chtéli ted trpét bidu a tvrdou robotu snizet!
Brinf viak boisky zékon a odporna feka je véze,
smutnd, a vézni je Styx, jez deviti rameny tede.

/ Pole smutku » NeStastni milenci » Didé

Potom, nablizku odtud, se rozklada na viecky strany
\\/§iré »Smutné pole®, jak kraj ten nazjvin byva.

+ Ty, co ukrutna liska neb stra¥né souchot¥ sklily,
kryji ted tajné stezky a hali myrtové haje
vitkol a tryzeii lasky i po smrti jedtd je tyra.

Vid{ tu Prokridu, Faidru a truchlivou Erifylu,
na niZ rany je zit, jeZ syn ji zasadil kruty,
Euadnu, Pésifau a s nimi i Liodameji.
Také Kainis tu jest, kdys jinoch, nyni viak Zena,
nebot v d¥iv&jéi tvar zas osudem vricena byla.

Téz tam tyrska Dids, jiz Eerstva zhyzdila réna,
bloudf velkym lesem.

Ji tréjsky hrdina spat¥il,
stanul pobliZe ni, kdyZ v temném stinu ji poznal,
nejasn€ — jako as mu, kdyZ novy nastiva mésic,
vidi neb mysli, Ze vidi, jak mraénem prokmit4 luna.

AENEIS VI, 455—482

Vyroni z oéi slzy a s n&¥nou mluvi k nf laskou:
»Didéno, nestastnd Zeno, toZz pfec jen dosla mi prava
zprava, Ze stihla té smrt, Zes medem skondila Zivot.

Vinen jsem ja tvou smrti? O p#i hvézdach, nebeskych

bozich
pFisahidm, jestliZe je téZ v podsvéii zaruka p¥isah,
vskutku jsem od bifehu tvych, 6 kralovno, odchazel
nerad!
Mnue viak bozZsky rozkaz, jenZ nutf i tady mé chodit
po mistech drsnych plisaf a v hluboké noci a stinu,
moci dohnal k tomu — a také jsem nemohl tusit,
Ze bych ti odchodem svym tak velkou zpusobil bolest.
Pockej a pohledu mému se nechtéj vyhybat dale!
Prchad? Komu? Vidyt naposled jiZz smim hovof¥it s tebou.*

Takto se Aeneas snaZil, by hnévivou, hledicf chmurné

Zenu konejsil slovy — a pFitom pohnutim slzel.

Ona vEak odvrati oéi a hledi upfené na zem.
Ani kdy? zavéidél hovor, se krdlovné nehnuly tvife,
jako by z mramoru skila neb tvrda stila tam Zula.
Potom se koneéné vzchopi a s hnévem nazpatek prcha
do haje, kde byl stin. Tam Sychaeus, d¥ivéj# manZel,
stejnou sna¥i tryzeil a stejnou ji miluje laskou...

Je i sdm Aeneas vzruSen tim jejim osudem krutym,

dlouho se za ni div4 a slzi s bolestf v srdeci.
Vileénici = Déifobos

Uréenou cestou jde dal, aZ na pole posledni pfisli,
na némz, lezicim zvlast, jsou valkou prosluli reci.
Tam jej potka Tydeus a chrabry Parthenopaeus,
véleénik slavny zbrani, a bledy Adréstiv obraz.

Jsou tu i Tréjané padli, jichZ na zemi Zeleli nejvic.
KdyZ se tak na né diva, jak v dlouhém pofadi stoji,
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Dévny Teukrav rod ma sidlo zde, potomstvo vzicné,
rekové chrabrého ducha, co v lepsich se zrodili dobach:
Assarakos a floss a Dardanos, stavitel Tréje.

Zdalky se divi zbranim a jejich povoztm prazdnym,
oStépy vbodnuté v zem jsou vztyéeny, bez uzdy koné
volné se pasou v travé. — A kterou mivali Zivi
zalibu v zbranich a vozech a v pésténi nadhernych konf,
takovou maji i ted, kdyZ v zem jsou pohibena téla.

Hle, vtom spatfujilid, jak hoduje vprave i vlevo
v travé a Foibliv zpév tam ve sboru vesele péje
ve stinu vaviini vonnych, z jichZ héja odshora doli
mohutny Eridanus se proudem po lese vali.

Tady je lid, jenZ pro svou vlast byl ranami poset,
kdo byli bez hiichu z kné&Zi, kdyZ byvali naZivu jesté,
kdo byli zboZni pévci a zpivali dastojné Foibu
nebo kdo uménim svym, jez vymyslil, zuslechtil lidstvo
nebo kdo dobrym skutkem si u jinych paméitku zjednal —
skrafi tam kazdému z nich je vénéena bélostnym vinkem.

T&ch, kdoZ dokola stali, se zepta Sibylla takto,
aviak Musaia zvlast, jeni vprostfed hustého davu
vynikal vy3kou ramen, a vEichni naii hledéli s dctou:
,,Reknéte, blahé duge, zv1ast ty viak, vyborny pévdée,
v kterém je Anchisés misté a okrsku? Za nim jsme totiZ
do sidel podsvétnich pfisli a piepluli mohutné feky!*

Hérés struénou fedf ji pravil v odpovéd toto:
,,Zédn)’fch vlastnich sidel tu nemdme — na8im je sidlem
haj neb kypry bieh neb vlidhou Zivena louka,
vy viak, kdyZ takova toubha vés v srdcich dohani k tomu,
tento jen pfejdéte vreh, ja k schidné vas dovedu cestd.*

AENEIS VI, 677—702

Rekl a kradel napred a ukazal z vreholu chlumu
krasnou zafici plain. Pak sestoupli z temene dold.
{ Otce tu Anchisa zhlédli, jak v hlubokém zeleném dole
horlivé prohliz{ duge, jeZ na svét mély se vratit,
pfemita o nich pravé a opét si uvadi v pamét
mnoZstvi potomki svych, zv1a3t mil¢ nékteré vnuky,
jejich Zivota cil, jich p¥ihody, mravy i skutky.

Jakmile Aenea spatfil, jak luhem mu naproti kvapf,
ihned k synovi svému pln radosti rozepjal ruce,
slzy mu vytryskly z oéi a z hrdla mu vyhrkla slova:
»»PFisel jsi pfec, mj synu, tva vérnost, jak jsem to
éekal,
pfemohla obtiZny p¥ichod, je p¥ino mi ve tvar ti hledst,
zndmy hlas tvaj slySet a také mluviti k tobé.
Vidy jsem to tusil v duchu a véfil, Ze se to stane,
Casto jsem hodiny &ital — a nebyl jsem v nadgji
zklaman.
Kolik zemi a mof¥{ jsi proplul, ne? t& zas vidim,
v kolik hrozicich pohrom byls uvrzen, mily mdj synu! —
Jak jsem se Libye baval, Ze n&jak ti na Zkodu
bude!*

Onen mu di: ,,0 otfe, mné Easto se zjevil tvilj smutny
obraz a vidycky mé& nutil, bych pt¥i%el do téchto sidel.
Na vlndch Tyrrhénskych vod mam koriby.
Ruku si
stisknout
dej, mlj mileny otde, a neprchej z objetf méhol* —
Mluvil a proudem slz sviij obliZej ziroveti skrépél. .
Ttikrat uéinil pokus, by kolem krku jej objal, _ 03¢
t¥ikrat uchopeny marné mu z rukou unikl p#zrak
podobny prchavym snéim neb lehkym vzduchovym
vankam.




